
"Где ты был?" Трейси удивленно спросила: "Ходит столько слухов, что ты путешествовал по
стране, убивая темных волшебников, или что ты все это время учился в Хогвартсе и
использовал зелье для маскировки своей личности или..."

"Нет, никаких темных волшебников и никаких зелий", - со смехом сказал Гарри, - "Просто
занимаюсь математикой".

"Математикой?" в замешательстве спросила Трейси.

"Ну, хватит обо мне, - сказал Гарри, отмахиваясь от шквала вопросов, которые, как знала
Дафна, Трейси наверняка хотела задать ему, - Как вас зовут? А также, учитесь ли вы оба в
Хогвартсе?"

"Я Трейси Дэвис, - охотно ответила ее лучшая подруга, - а этот комочек радости - сама Ледяная
Королева, Дафна Гринграсс. И да, мы учимся на третьем курсе Хогвартса".

"О, Дафна, красивое имя", - сказал Гарри с ухмылкой, - "Вот что, Ледяная принцесса, раз уж я
виноват в том, что испортил твое мороженое, как насчет того, чтобы пойти и купить тебе еще
одно за мой счет, как на свидание, давай, это будет весело".

"Это Ледяная Королева", - сказала Дафна, ей никогда не нравилось это прозвище, но если кто-
то собирался его использовать, то мог бы, по крайней мере, использовать его правильно.

"Извини, но мне больше нравится "принцесса", - сказал Гарри с ухмылкой, - так что скажешь,
любовь моя, Мороженое?"

"Ни за что, Поттер", - хмыкнула Дафна. Она не была уверена, чего ожидала от Великого Гарри
Поттера, но, очевидно, статус знаменитости довел его до ручки. Она никогда не встречала
такого грубого и резкого человека, и ее не интересовали подобные самоуверенные проявления.

Дафна и раньше отказывала многим парням: Нотту, Крэббу, Гойлу, даже Малфой однажды
попробовал, но никогда она не видела, чтобы мальчик так реагировал на отказ. Большинство
из них либо уходили, либо хвастались своей значимостью, пытаясь "соблазнить" ее, как будто
это должно было заставить ее переключиться, но Гарри не сделал ничего подобного. Вместо
этого он просто пожал плечами: "Ну что ж, может быть, в следующий раз".

Дафну раздражало его безразличное отношение, ей было все равно, что великий Гарри Поттер
пригласил ее на свидание, но ее раздражало, что ее отказ даже не смутил мальчика. Она в
последний раз устало вздохнула и начала отходить от мальчика, услышав лишь отдалённое:
"Простите, она просто сегодня немного раздражена, обычно она не бывает такой грубой".

"Не извиняйся, - спокойно сказал Поттер, - холодность в какой-то степени привлекательна,
никогда раньше не приходилось играть в игру "трудно получить"".



Дафна наблюдала за тем, как Трейси хихикнула, а потом бросилась к ней с последним
призывом: "Ну что ж, удачи с покупками, увидимся в Хогвартсе!"

Гарри только махнул рукой, и Дафна почувствовала, как ее рука сжалась в кулак, когда он
услышал: "Увидимся в Дэвисе, позже, принцесса!"

"Не называй меня так", - проворчала Дафна и, не удостоив Мальчика-Который-Выжил и второго
взгляда, быстро зашагала прочь, провожая взглядом своего лучшего друга.

(Гарри П.О.В.)

Гарри никогда в жизни не видел такой красивой девушки, как Дафна Гринграсс. Её медовые
светлые волосы, льдисто-голубые глаза, чрезвычайно привлекательное лицо стервы. Гарри не
любил преувеличивать, но если бы кто-то сказал ему, что там никого нет, а он просто
вообразил себе такую красивую девушку, это имело бы для него гораздо больше смысла.

Гарри и Тонкс добрались до Косой Переулок довольно легко, Кикимер уже аппарировал домой
и ждал их звонка, и они вдвоем бродили по аллее, переходя от магазина к магазину. Первым
делом они зашли в магазин котлов Поттеджа. Этот магазин заставил Гарри внутренне
застонать, поскольку, несмотря на все его магическое образование, Зелья никогда не были
предметом, в котором он хорошо разбирался. Это отразилось даже на его занятиях с маглами,
так как урок химии был единственным, по которому он получил тройку, и это до сих пор сильно
раздражало его. Однако, купив большой оловянный котел, они с Тонкс зашли в аптеку
"Слизнорт и джиггеры" за ингредиентами для зелий, чем немало огорчили Гарри. Не то чтобы
он не понимал теорию зельеварения, просто у него не очень хорошо получалось применять ее
на практике, и он был уверен, что Снивеллус, как Сириус любил называть хогвартского
мастера зелий, устроил бы целый день на фоне неумелости Гарри.

Получив все материалы для зелий, Тонкс проводила Гарри в "Мантию на все случаи жизни"
мадам Малкин. Тонкс посмеялась над названием, заявив, что в наше время оно несколько
устарело, поскольку мантии использовались в основном по особым случаям. В остальное время
студенты носили белые оксфорды с зауженными брюками для мужчин и юбками для женщин.
Двумя фирменными предметами Хогвартса были галстуки и серые свитерные жилеты, которые,
по словам Тонкс, меняли цвет отделки в зависимости от того, к какому дому был отсортирован
ученик. Гарри забрал свою форму и наблюдал, как Тонкс расплачивается галлеонами,
несомненно, взятыми из хранилища Сириуса в американском филиале Гринготтса. Между
Гарри и Сириусом всегда возникали разногласия, поскольку Гарри узнал, что его отец и мать
скопили для него небольшое состояние, но Сириус всегда настаивал на том, что, поскольку он
является законным опекуном Гарри, он будет платить за все, включая ежемесячные пособия,
когда начнется обучение в Хогвартсе. Когда Гарри спросил, зачем ему нужно пособие, Сириус
ответил просто: "Как ты собираешься устраивать звездные шалости, не имея денег на покупку
соответствующих материалов?"
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